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CAUTION: READ THIS FIRST

& PRECAUCION: LEA ESTO PRIMERO ) ATTENTION: LISEZ D’ABORD CECI

.
E PLEASE KEEP PACKING MATERIALS FOR FUTURE TRANSPORTATION! E .
- rinted in na
; @ jGUARDE LOS MATERIALES DE EMBALAJE POR SI TIENE QUE TRANSPORTAR LA UNIDAD EN EL FUTURO! . ElﬁEl EMNOTO0U
; @ VEUILLEZ CONSERVER LE MATERIEL D’EMBALLAGE POUR TRANSPORTER L’APPAREIL! ) % *AAKK
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For more information, see the back of this sheet.
The information on the back is intended for regular installation of this TV (not for wall mount installation).

@@ Para mayor informacion, vea la parte posterior de esta hoja. La informacion en el anverso esta disehada para la
instalacion regular de esta TV (no para instalacion de montaje en pared).

@ Pour de plus amples renseignements, consultez le verso de cette feuille. Les renseignements au verso sont prévus
pour une installation réguliere de ce téléviseur (pas pour une installation murale).

Caution for packing when you move / Shlp (@ Precaucion para empaque durante movimiento / embarque (i Attention a 'emballage lors d’'un déplacement ou d’une expédition

Please pack the unit properly by following the diagram on the carton. N
@ Por favor empaque la unidad adecuadamente siguiendo el diagrama en el carton. A
@ Veuillez emballer lappareil correctement selon le diagramme sur la boite.
Caution!: To avoid damage to the TV screen, do not pack the stand on the 3’»«*
same side as the TV screen. ~
@ Precaucion!: Para evitar dano a la pantalla de TV, no empaque el soporte en el / B.M,
mismo lado de la pantalla de TV.
@ Attention!:  Pour eviter dendommager 'ecran du teléeviseur, ne pas emballer le Screen side 7
support du méme cdte que l'ecran du téleviseur. @ Lado de la pantalla <
@ Cote de l'écran a
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